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ABSTRACT 
 

Ristiamadani, C. 2023. 3120190095. An Analysis of English Code Switching and 

Code Mixing Used in Narrative Story During Speaking Class. 

Thesis. Education Study Program. Faculty of Teacher and Training 

and Educatuion. Nahdlatul Ulama Sunan Giri University. First 

advisor Mohammad Fatoni, M.Pd and second advisor Ainu. 

Zumrudiana, M.Pd. 

 

Keywords: Analysis, Code Switching, Code Mixing, Narrative Story.  

 

This study was aimed to find out the types of Code Switching and Code Mixing 

that Used in Narrative Story during speaking class in the classroom, and also to 

indicate the benefits of Code Switching and Code Mixing in classroom activity. 

The research design used descriptive qualitative research. The place that is used to 

conduct this research is the eleventh grade of SMA Plus Al-Amanah, and also two 

English Teachers. Observation, Recordings, and also interview were used as the 

instruments used as the instruments in collecting data. From the data obtained, the 

types of Code Switching are Inter-Sentential Switching, Intra-Sentential 

Switching, and Tag Switching, and also the types of Code Mixing is Insertion, 

Alternation and Congruent Lexicalization, and the types that is more often used in 

Classroom activity is Tag Switching and Insertion. Besides that, the researcher 

also find some benefits of using Code Switching and Code Mixing in the 

classroom activity, they are to give more understanding of the material for the 

students, to share some new vocabularies and also practiced the pronunciation. At 

least, the researcher suggest to the teacher to the English teacher to use Code 

Switching and Code Mixing in teaching and learning process in the classroom 

activity because it more effective than only using one language. 
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ABSTRAK 
 

Ristiamadani, C. 2023. 3120190095. An Analysis of English Code Switching and 

Code Mixing Used in Narrative Story During Speaking Class. 

Skripsi. Program Studi Pendidikan Bahasa Inggris. Fakultas 

Keguruan dan Ilmu Pendidikan. Universitas Nahdlatul Ulama 

Sunan Giri.Pembimbing 1 Mohammad Fatoni, M.Pd dan 

pembimbing 2 Ainu Zumrudiana, M.Pd. 

 

Kata Kunci: Analisis, Alih Kode, Campur kode, Cerita Naratif. 

 

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui jenis alih kode dan campur kode yang 

digunakan dalam cerita naratif selama kelas speaking, dan juga untuk 

menunjukkan manfaat alih kode dan campur kode dalam kegiatan kelas. 

Rancangan penelitian menggunakan penelitian kualitatif deskriptif. Tempat yang 

digunakan untuk melakukan penelitian ini adalah kelas XI SMA Plus Al-Amanah, 

serta dua orang Guru Bahasa Inggris. Observasi, Rekaman, serta wawancara 

digunakan sebagai instrumen yang digunakan sebagai instrumen dalam 

mengumpulkan data. Dari data yang diperoleh jenis Code Switching adalah Inter-

Sentential Switching, Intra-Sentential Switching, dan Tag Switching, serta jenis 

Code Mixing adalah Insertion, Alternation dan Congruent Lexicalization, dan 

jenis yang lebih sering digunakan di Classroom aktivitasnya adalah Pengalihan 

dan Penyisipan Tag. Selain itu, peneliti juga menemukan beberapa manfaat 

penggunaan Code Switching dan Code Mixing dalam kegiatan kelas, yaitu untuk 

menambah pemahaman siswa terhadap materi, untuk berbagi beberapa kosa kata 

baru dan juga melatih pelafalannya. Setidaknya, peneliti menyarankan kepada 

guru kepada guru Bahasa Inggris untuk menggunakan Code Switching dan Code 

Mixing dalam proses belajar mengajar di kelas karena lebih efektif daripada hanya 

menggunakan satu bahasa. 
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